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ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ

Данное лицензионное соглашение («Соглашение» или «Лицензионное Соглашение») от ______________ 20__ заключается между ФРАНЧАЙЗЕРОМ, (далее «мы», «наше», «нас» или «Лицензиар»), и НАИМЕНОВАНИЕ ОБЪЕКТА, ТИП ОБЪЕКТА, расположенного по адресу: АДРЕС ОБЪЕКТА (далее «Вы», «Ваше» или «Лицензиат»). Принимая во внимание следующие взаимные обещания, стороны пришли  к соглашению по следующим пунктам:

1. Лицензия

Мы обладаем эксклюзивным правом лицензирования уникальной концепции и системы («Система Гостиниц») создания и функционирования гостиниц бюджетного класса (в новых зданиях, построенных для этих целей), а также некоторые брендовые дополнения (собирательно «Гостиницы»). До подписания данного Соглашения Вы прочли наш Рекламный Циркуляр для Потенциальных Франчайзи («UFOS») и независимо оценили и изучили риски инвестирования в гостиничную отрасль в общем и покупки франшизы в частности, включая такие факторы, как настоящие и предполагаемые рыночные условия, обладание франшизой и различные конкурентные факторы. После проведенных Вами исследований Вы желаете заключить данное Соглашение для получения лицензии на использование Системы Гостиниц по управлению гостиницы МАРКА, находящейся по адресу: АДРЕС ГОСТИНИЦЫ 1, АДРЕС ГОСТИНИЦЫ 2 (далее «Гостиница»).

А. Гостиница.  Гостиница включает все строения, удобства, водопроводные системы, крепления, оборудование, проезд, выход и парковки, размещённые на объекте недвижимости, указанном в Приложении А данного Соглашения, либо любом другом объекте недвижимости, который мы одобрим для расширения Гостиницы, размещения вывески или других способов использования. Вы даёте согласие не производить никаких существенных изменений в Гостинице без предварительного письменного согласования с нами. По этому вопросу мы не будем давать необоснованных отказов, включая, но, не ограничиваясь любыми изменениями количества комнат или номеров в самой Гостинице, либо в пристройке к ней («Гостиничные номера»).

В. Система Гостиниц. Мы разработали Систему Гостиниц таким образом, чтобы общественность ассоциировала Гостиницы со стандартами высокого качества. Система Гостиниц включает, без ограничений (i) торговые наименования, торговые марки и сервисные марки, а также прочие торговые наименования, торговые марки и сервисные марки, разработанные нами для использования Системой Гостиниц (собирательно «Собственные Марки»); (ii) прототипичные архитектурные планы, чертежи и схемы, включая, без ограничений, место для строительства, пол, крышу, водопроводно-канализационную сеть, вестибюль, планы по электропроводке и ландшафту; (iii) национальный бесплатный телефонный номер в центральной системе бронирования номеров, обновляемой нами время от времени («СRS»); (iv) национальный справочник («Национальный Справочник»); (v) управляющий и рабочий персонал, обучающие практические программы, материалы и процедуры; (vi) стандарты и спецификации деятельности, маркетинга, строительства, оснащения оборудованием и меблировкой, описанные в наших конфиденциальных руководствах, в которые мы вносим изменения время от времени (собирательно «Руководства»); и (vii) маркетинговые, рекламные и стимулирующие программы.

2. Выдача Лицензии


Начиная со дня заключения данного Соглашения, и продолжая в течение периода, указанного в Параграфе 10 (Срок действия Лицензии), мы сим выдаём Вам неисключительную лицензию (Лицензия) по использованию Системы Гостиниц для построения и функционирования Гостиницы в соответствии с условиями данного Соглашения. В течения срока действия Лицензии ни мы, ни аффилированные с нами лица не дадут согласия на открытие какой-либо гостиницы помимо Гостиницы, находящейся в пределах зоны, указанной в Приложении В («Территория»). Данное Соглашение не ограничивает наше право или права наших учредителей, дочерних компаний или аффилированных лиц на (i) использование или выдачу лицензии на использование другими лицами любой части Системы Гостиниц вне Территории; (ii) осуществление иной деловой активности или лицензирование других лиц на использование другой представительской марки, не являющейся частью Собственных марок, как вне, так и внутри Территории, даже если другие марки или деятельность конкурируют с Гостиницей и/или Системой Гостиниц; или (iii) использование, или лицензирование других лиц на использование, Системы Гостиниц или Собственных марок внутри Территории для управления Гостиницей, находящейся в зоне, на которую другой лицензиат ранее получил лицензию. Между сторонами не существует никаких территориальных прав за исключением особо указанных в данном Соглашении. Вы принимаете во внимание, что аффилированные с нами лица управляют прочими франчайзинговыми системами, используя различные фирменные наименования, торговые марки и сервисные марки, часть из которых может действовать и иметь объекты на Территории. Ваше право управления Гостиницей на Территории будет прекращено в случае расторжения или истечения срока действия данного Лицензионного Соглашения. Вы не имеете права открывать Гостиницу в Системе Гостиниц пока Вы не получите на это наше согласие.

3. Ответственность лицензиата

А. Операционные и прочие требования. В течение срока действия Лицензии Вы согласны:

(1) содержать Гостиницу в первоклассном состоянии, в чистоте, сохранности и порядке;

(2) осуществлять эффективное,  учтивое и высококлассное обслуживание клиентов, поддерживая высокие моральные и этические стандарты и атмосферу в Гостинице;

(3) обеспечивать работу Гостиницы двадцать четыре (24) часа в сутки каждый день;

(4) строго выполнять все необходимые действия в связи с нашими требованиями относительно:


(а) Системы Гостиниц, Руководства и прочих политик и процедур, переданных Вам нами;


(b) наших стандартов качества, а также типов услуг, товаров и развлечений, которые Вы можете использовать, продвигать или предлагать в Гостинице;


(с) Вашего использования Собственных марок, а также размещения, стиля и типа предметов, носящих символику;


(d) справочника и занесения Гостиницы в список услуг бронирования номеров;


(е) Вашего участия во всех наших услугах бронирования, маркетинговых, рекламных программах, программах частоты посещаемости клиентами, программах обучения и работы с Интернет и на компьютерах, включая систему управления собственностью, работа которой координирована с CRS или любой другой используемой нами центральной системой бронирования. 

(5) выполнять наше текущее Компьютерное Лицензионное Соглашение, заплатить 1500$ в качестве лицензионной пошлины и далее участвовать в, подсоединяться к и использовать CRS. Вы согласны с тем, что не можете пользоваться какой-либо другой системой бронирования без предварительного письменного согласования с нами;

(6) принимать, как указано в Параграфе 4Е, и применять все изменения, производимые нами в Системе Гостиниц;

(7) строго выполнять все правительственные требования, включая (i) выплату налогов, (ii) составление и хранение регистрационных форм торговых или выдуманных наименований, а также (iii) составление и хранение всех лицензий и разрешений на функционирование Гостиницы;

(8) разрешать нашим представителям инспектировать Гостиницу в любое время и предоставлять им бесплатное жильё во время проверки;

(9) не использовать Гостиницу или Систему Гостиниц для продвижения конкурирующего бизнеса или других объектов проживания;

(10) приложить максимальные усилия по созданию положительного отклика на названия, а также названия других дополнительных торговых марок, которые мы можем разработать;

(11) своевременно выплачивать нам  и/или нашим вышестоящим органам, дочерним компаниям и аффилированным с нами лицам все гонорары и пошлины, вытекающие из данного Соглашения;

(12) приложить максимальные усилия, чтобы отнестись к Руководству и прочей информации и материалам, указанным нами, как к конфиденциальным документам («Конфиденциальные Материалы»); не размножать, не распространять, не раздавать Конфиденциальные Материалы неуполномоченным лицам;

(13) приложить максимальные усилия, чтобы заставить каждого работника, который будет иметь доступ к каким-либо Конфиденциальным Материалам, сохранять их в тайне;

(14) проводить свою рекламу в соответствующей форме. Вы согласны по нашей просьбе предоставить нам все рекламные и сопутствующие материалы и незамедлительно прекратить использование любых материалов, которые мы по какой-либо причине сочтём неприемлемыми.


В. Осуществление деятельности. В качестве первоначального побуждения нас заключить данное Соглашение Вы даёте согласие на выполнение работы, указанной в Приложении С («Работа») в строгом соответствии с нашими спецификациями.


С. Повышение разряда Гостиницы. Если в какой-либо период времени Гостиница опуститься ниже качественного уровня, указанного в Руководстве, мы может попросить Вас повысить разряд или обновить Гостиницу для достижения приемлемых стандартов. Если Вы не сможете незамедлительно повысить разряд или обновить Гостиницу после того, как мы уведомили Вас о необходимости подобных действий, мы будем вынуждены выслать уведомление о несоблюдении стандартов качества, что может привести к разрыву данного Соглашения.


D. Пошлины
(1) Все пошлины, которые Вы платите нам до или во время исполнения настоящего Соглашения не подлежат возврату;

(2) При исполнении Вами данного Соглашения Вы выплатите нам заявочную пошлину в размере ____________$ («Заявочная пошлина»). Заявочная пошлина полностью получается и не подлежит возврату после подписания данного Соглашения обоими сторонами. Все денежные средства, имеющие отношение к данному Соглашению, выплаченные Вами в нашу пользу до заключения данного Соглашения в качестве частичной оплаты Заявочной пошлины (если были таковые), будут зачислены в качестве Заявочной пошлины.

(3) За каждый месяц (или часть месяца) в течение срока действия Лицензии, начиная с даты, когда мы разрешим Гостинице открыться и функционировать («Дата Открытия»), Вы будете платить нам до десятого (10) числа следующего месяца:

(а) «Рентную пошлину», равную следующему количеству процентов от валового дохода от сдачи комнат (как определено в Параграфе 3D(5)) Гостиницы:


(i) четыре процента (4%), начиная с Даты Открытия по последний день полных двенадцать (12) месяцев («Год 1»)


(ii) в конце 1 Года, если Средний Уровень Заполняемости Гостиницы (как определено в Параграфе 3D(5)) за 1 Год составит менее пятидесяти процентов (50%), процент Рентной пошлины на следующие двенадцать (12) месяцев («Год 2») останется на уровне четырёх процентов (4%), также как и на каждые последующие двенадцать (12) месяцев, если Средний Уровень Заполняемости Гостиницы предыдущих двенадцати (12) месяцев функционирования  был ниже пятидесяти процентов (50%)


(iii) однако, если в конце 1 Года, либо в конце любого последующего периода в двенадцать (12) месяцев функционирования Гостиницы («Год 2», «Год 3» и т.д.) Средний Уровень Заполняемости Гостиницы составил пятьдесят процентов (50%) и более, размер Рентной пошлины на период в следующие двенадцать (12) месяцев составит пять процентов (5%) и размер Рентной пошлины за каждый последующий месяц до истечения срока действия или расторжения данного Соглашения составит шесть процентов (6)

(b) «Маркетинговый взнос/Взнос за бронирование» («Взнос»), сумма которого равна следующему количеству процентов от Валового дохода от сдачи комнат Гостиницы (i) три процента (3%) в течение 1 Года; (ii) два с половиной процента (2,5%) в течение 2 Года; (iii) далее два процента (2%) до окончания срока действия или расторжении данного Соглашения. Начиная со 2 Года мы можем в любое время увеличить сумму Вашего взноса, только если (i) мы одновременно проведём аналогичное повышение взносов по всем остальным лицензиатам Гостиниц, чьи лицензионные соглашения содержат положения о взносах, схожие с параграфом 3D, и (ii) если, по крайней мере, шестьдесят шесть процентов (66%) работающих Гостиниц (один голос за каждую гостиницу) согласится на подобное повышение. «Работающая Гостиница» будет далее описана в параграфе 4Е;

(с) любой торговый, валовой, имущественный или подобный налог, налагаемый на нас и рассчитанный исключительно на основе какого-либо платежа, требуемого по данному Соглашению, за исключением случаев, когда данный налог представляет собой возможную альтернативу налогу на доход, подлежащий оплате нами.

(4) Вы будете принимать участие в любой глобальной системе распределения («GDS»), связанной с нашей CRS, и выплачивать соответствующие комиссионные вознаграждения туристическим агентствам. Вы даёте согласие своевременно выплачивать (i) все комиссионные вознаграждения и пошлины за бронирование, полученное Вами через любой источник, прошедший нашу обработку (включая Интернет), CRS, системы бронирования третьих лиц, либо полученное Вами напрямую, включая, без ограничений, плату за обработку, взимаемую нами за бронирование по GDS, (ii) плату за телефон и оборудование, необходимое для работы CRS, (iii) все пошлины и платы, причитающиеся по комиссионным программам туристических агентств, программам привлечения клиентов, либо любым другим маркетинговым программам, организованным нам, применимым к данной Гостинице. Если мы не выставим Вам счёт отдельно или напрямую, любые платежи в наш адрес, указанные в подпунктах (i), (ii), (iii) должны быть оплачены каждый месяц вместе с Рентной пошлиной и Взносами. Неспособность оплатить какой-либо из вышеупомянутых платежей приведёт к невыполнению данного Соглашения.

(5) «Валовой доход от сдачи комнат» будет означать валовой доход, относящийся или подлежащий оплате за сдачу Гостевых Комнат, включая, без ограничений, чистую выручку от использования, заполняемость, приостановление деловой активности, убытки по арендной плате, либо сходные моменты, связанные с деятельностью Гостиницы. Однако страховые премии вносятся в Валовой доход от сдачи комнат только в случае их фактического получения Вами. Валовой доход от сдачи комнат не включает: денежные вознаграждения сотрудников или доплату за обслуживание, которая должна быть выплачена вместо денежных вознаграждений непосредственно работникам; налоги и пошлины, собранные Вами для передачи каким-либо налоговым органам. «Средний уровень заполняемости» будет означать отношение общее количество Имеющихся комнат к общему количеству Занимаемых комнат за соответствующий период времени. «Имеющиеся комнаты» будут означать общее количество комнат, доступных в Гостинице, как указано в Приложении А. «Занимаемые комнаты» будут означать общее количество гостевых комнат Гостиницы, занятых клиентами.

(6)  Вы согласны по нашему возможному запросу произвести свои ежемесячные платежи по указанному нами банковскому счёту телеграфным переводом, автоматическим дебетовым расчётом, ли другим способом по нашему указанию. Что касается перевода средств, по нашему указанию Вы будете придерживаться авторизированного соглашения на предварительно согласованную выплату Рентных пошлин и Взносов путём электронного перевода денежных средств с Вашего банковского счёта на наш банковский счёт по форме, предоставленной нами. В день выплаты Рентной пошлины и Взносов Вы сообщите нам по телефону, электронным способом или в письменной форме (как мы укажем), способом, более полно описанным в Параграфе 6, касающемся наших стандартных процедур перевода, информацию относительно Вашего Валового дохода от сдачи комнат, а также иную другую информацию, которую мы можем запросить. В случае, если у Вас на счёте не будет необходимых средств, либо Вы по какой-то причине не сможете заплатить какую-либо Рентную пошлину или Взнос, помимо суммы долга Вы заплатите нам процент от просроченной суммы платежа за срок, начиная от необходимой даты платежа до полной выплаты долга, исходя из расчёта полтора процента (1,5%) за каждый месяц, либо по максимальной ставке, допустимой законом. Наше право взимать процент по всем просроченным платежам станет дополнением ко всем остальным средствам, положенным нам в случае неоплаты Вами необходимых платежей в необходимый срок.

(7) Вы согласны заплатить нам пошлину в размере 2500$ за каждое Ваше обращение к нам относительно добавления каких-либо Гостевых комнат к Гостинице.

(8)  В связи с нашими требованиями и за Ваш собственный счёт Вы можете проводить местные и региональные маркетинговые и рекламные программы. Вы заплатите нам умеренную сумму за дополнительные рекламные материалы, которые Вы закажите у нас по этим программам.

Е. Отсутствие права на возмещение. Вы принимаете во внимание и соглашаетесь, что Вы не будете по какой-либо причине удерживать выплату каких-либо Рентных пошлин, Вознаграждений или любых других платежей, подлежащих оплате в нашу пользу, по данному Соглашению. Вы не будете обладать правом на удержание или возмещение заранее оценённых и неоценённых убытков или иных средств, которые предположительно должны быть выплачены нами в Вашу пользу, против каких-либо Рентных пошлин, Вознаграждений или иных других платежей, подлежащих оплате Вами в нашу пользу по данному Соглашению.

4. Ответственность Лицензиара
 
А. Обучение. Мы обеспечиваем первоначальное обучение предварительно, либо в течение девяноста (90) дней со Дня Открытия. В течение срока действия Лицензии мы будем предоставлять как необходимые, так и дополнительные программы обучения. Мы возьмём на себя расходы инструктажа, Вы возьмёте на себя все расходы по проезду, проживанию сотрудников, а также все учебные расходы, включая умеренную стоимость учебных материалов. Если в Вашей Гостинице будет проводиться какое-либо обучение, Вы согласны предоставить нашим представителям бесплатное размещение.


В. Услуги. В случае, если Вы в полной мере выполняете свои обязательства по данному Соглашению, Вы будете иметь доступ к CRS, будете упоминаться в рекламных публикациях и Национальном Справочнике.


С. Консультирование относительно Деятельности, Основных средств и Маркетинга. По ходу деятельности Вы можете обращаться к нам, и мы дадим Вам совет относительно деятельности Гостиницы, основных средств и маркетинга, включая информацию о поставщиках строительных материалов, меблировки, наружных знаков и прочего оборудования.

D.        (1) MR & A Fund, Inc. Выполняя данное Соглашение, Вы даёте свое согласие стать членом MR & A Fund, Inc (Фонд бронирования и рекламы, далее «Фонд»), некоммерческой организации, размещенной в штате Джорджия, которая удерживает Взносы. В соответствии с условиями соглашения на управление , управлением Фондом занимаемся мы. Для удобства администрирования мы собираем Взносы до передачи их в Фонд. Копии Уставных документов Фонда, а также соглашения на управление можно получить по дополнительной просьбе.


(2) Использование взносов за маркетинг/бронирование. Фонд будет использовать Взносы для оплаты (i) рекламы, продвижения, маркетинговых исследований и прочих маркетинговых программ, (ii) создания и выпуска Национального Справочника, нашего Интернет сайта и CRS, (iii) наших накладных расходов, связанных с непосредственно с национальным или местным маркетингом или бронированием. Наши накладные расходы ограничены расходами, связанными с финансовым управлением Взносами, а также заработной платой и премией определённых частных лиц, работающих в наших отделах маркетинга и бронирования. Мы не будем получать какую-либо финансовую прибыль от Взносов, и не будем использовать Взносы для оплаты маркетинга, связанного с нашей продажей франшиз. Фонд не обязан расходовать средства на услуги маркетинга и бронирования, превышающие Взносы, полученные от лицензиатов, использующих Систему Гостиниц. Если у Фонда остаются излишки на конец какого-либо фискального года, все расходы следующего(их) года(ов) будут первоначально производиться из излишков Взносов прошлого года , далее из излишков нынешнего года и затем из Взносов текущего года. По Вашей письменному запросу мы представим Вам ежегодный отчёт по Взносам.


Е. Применение Руководства. Все Гостиницы должны соответствовать требованиям Руководства, хотя мы можем разрешить некоторые исключения, основываясь на местных условиях или особых обстоятельствах. О каждом изменении Руководства Вам будет сообщено, по крайней мере, за тридцать (30) дней до даты вступления его в силу. Каждое изменение Руководства, которое, по нашему разумному решению, должно будет привести к значительным финансовым вложениям лицензиатов, не вступит в силу до тех пор, пока не будет одобрено шестидесятью шестью процентами (66%) открытых Гостиниц, подсчитанных на дату выпуска нами письменного уведомления для Гостиниц относительного предполагаемого изменения. При этом, однако, предполагается, что любая подобная открытая Гостиница, которая в данный момент имеет на руках уведомление о невыполнении обязательств, не будет считаться открытой Гостиницей в процессе подсчёта голосов относительно изменения Руководства. Каждая открытая Гостиница будет иметь один голос, и для внедрения изменения потребуется одобрение шестидесяти шести процентов (66%) открытых Гостиниц. Несмотря на вышесказанное, изменения Руководства, имеющее отношение к применимому законодательству, вопросам безопасности клиентов и/или жизни/безопасности, не являются предметом одобрения  лицензиатов, даже если требуются значительные финансовые вложения.


F. Прочие мероприятия. Мы можем организовать деятельность, основные средства, услуги и/или персонал для разработки, маркетинга, функционирования, управления, технической поддержки по любому объекту; либо можем использовать любые основные средства, программы, услуги и/или персонал в связи с Системой Гостиниц относительно других сфер нашей деловой активности, даже если наша иная деловая активность будет конкурировать с Гостиницей или Системой гостиниц.


G. Проверки/Помощь в выполнении условий соглашения. Мы имеем право проводить проверку Вашей Гостиницы в любое время как уведомляя, так и не уведомляя Вас, чтобы определить, соответствует ли Гостиница Системе Гостиниц и стандартам, указанным в Руководстве. Если Гостиница не соответствует каким-либо стандартам, мы в праве по своему выбору и за Ваш счёт потребовать от Вас исправления недочётов в течение промежутка времени, который мы сочтём обоснованным.

5. Права Собственности.
 
А. Владение  Системой Гостиниц и Собственными марками. Вы принимаете во внимание и не будете противодействовать, напрямую или косвенно, как в течение срока действия Лицензионного Соглашения, так и после него (i) нашему исключительному праву использовать и предоставлять лицензию на использование Системы Гостиниц и любого из её элементов; (ii) тому факту, что мы являемся владельцем и эксклюзивным лицензиатом всех прав, названий и интересов, связанных с Собственными Марками и репутацией, которую они символизируют; (iii) действенности или владению Собственными Марками. Все улучшения или дополнения к, или связанные с Системой Гостиниц, сделанные Вами, или кем-либо ещё, а также вся репутация, исходящая из использования Собственных Марок, пойдёт в нашу пользу и станет нашей собственностью. По истечение или после разрыва данного Соглашения Вам не будет полагаться никакое денежное вознаграждение за хорошую репутацию, связанную с использованием Вами Системы Гостиниц или какой-либо её части.


В. Споры по Торговым маркам. Мы имеем исключительное право урегулировать споры с третьими лицами относительно полного или частичного использования Системы Гостиниц, и Вы будете за свой счёт, в разумных пределах, в полной мере сотрудничать с нами по всем вопросам, имеющим отношение к деятельности Гостиницы. Все виды компенсаций, полученные в результате споров с третьими лицами относительно использования Системы Гостиниц или какой-либо её части, принадлежат только нам. От нас не требуется инициировать какие-либо иски ли судебные разбирательства против мнимых имитаторов или нарушителей, мы можем урегулировать любые споры по своему усмотрению. Вы не станете инициировать какие-либо иски или судебные разбирательства по укреплению или защите Системы Гостиниц без нашего предварительного согласия.

С. Защита Наименования и Собственных марок. Согласно своим правам собственности и правам использования Собственных марок, обе стороны данного Соглашения приложат все возможные и целесообразные усилия для защиты и поддержания Собственных марок и их отличительных характеристик. Вы согласны (i) выполнять условия любого документа по нашему требованию для получения и поддержания защиты Собственных марок; (ii) использовать Собственные марки только в связи с деятельностью Вашей Гостиницы и только так, как мы советуем; (iii) что Несанкционированное использование Вами приведёт расцениваться как нарушение наших прав и существенное нарушение Ваших обязательств по данному Соглашению. Вы должны незамедлительно уведомить нас в письменной форме об известных Вам случаях какого-либо фактического или подразумеваемого нарушения или сомнительного момента в использовании Вами Собственных марок, или о любом несанкционированном использовании или возможном неправильном использовании Собственных марок, наименований, либо каких-либо Конфиденциальных материалов.

D. Замена собственных марок. Если в течение срока действия Лицензионного Соглашения по нашему усмотрению становится целесообразным изменение или прекращение использования каких-либо Собственных марок и/или применение или использование одной или более дополнительных собственных марок, Вы даёте своё согласие придерживаться любых подобных изменений за Ваш счёт. Мы не должны будем возмещать Вам любые расходы, убытки или ущербы, которые могут возникнуть у Вас в связи с добавлением каких-либо дополнений, изменений, замен и прекращений использования Собственных марок.

6. Учёт  и Аудит.


А. Ежемесячные отчёты. До третьего (3) числа каждого месяца Вы согласны подготовлять и сдавать нам официальный отчёт за прошлый месяц, заверенный Вашим финансовым директором или главным бухгалтером, с указанием Валового дохода от размещения в номерах, прочих доходов, полученных Гостиницей, уровня заполняемости Гостиницы, данных по бронированию, размера суммы, причитающейся в текущий момент по Параграфу 3D, а также прочей информации, которую мы считаем полезной в связи с Системой Гостиниц («Данные»). Отчёт будет иметь форму и статьи по нашему требованию, будет нашей собственностью и может использоваться нами в рациональных целях. Мы не будем намеренно предоставлять Данные по Вашей Гостинице для побуждения открытия других гостиничных брэндов в Вашей рыночной зоне, но Вы понимаете, что некоторые Данные могут составлять часть совокупной информации, предоставляемой нами потенциальным лицензиатам.


В. Подготовка и Хранение Отчётных материалов. Вы согласны (i) подготавливать на текущей основе в удовлетворяющей нас форме (и сохранять, по крайней мере, в течение четырёх (4) лет) полные и точные отчётные материалы, касающиеся Валового дохода от сдачи комнат, а также всех финансовых, операционных, маркетинговых и прочих аспектов Гостиницы; (iii) поддерживать систему бухгалтерского учёта, которая будет полностью и точно отображать все финансовые аспекты Гостиницы, включая, но, не ограничиваясь, бухгалтерскими книгами, налоговыми декларациями, журнальными записями, ежедневными отчётами, отчётами по прибыли, убыткам и движению денежной наличности, балансами и полными ежеквартальными и ежегодными финансовыми отчётами. Мы оставляем за собой право потребовать от Вас предоставление независимого доступа к Вашей компьютерной системе для получения торговой информации, информации по заполняемости и прочих данных, которые мы сочтём полезными для Системы Гостиниц.


С. Аудит. Мы или наши агенты можем, в любое время, проверить и скопировать любые книги, отчёты и налоговые декларации, имеющие отношение к Вашей Гостинице, и, по нашему мнению, требующие независимого аудита. Если проверка или аудит выявит, что Вы занизили сумму причитающихся нам платежей в каком-либо отчёте, Вы незамедлительно выплатите нам всю заниженную сумму, а также процент, начиная со дня необходимого осуществления платежа до фактического момента оплаты, в размере полутора (1,5%) процентов за месяц, либо по максимальной ставке, допустимой законом. В этом случае мы также можем потребовать, чтобы все Ваши будущие ежегодные финансовые отчёты подвергались за Ваш счёт независимой аудиторской проверке сертифицированной общественной бухгалтерской фирмой, выбранной Вами, и одобренной с нашей стороны. Если проверка или аудит раскрывает недополучение нами платежей в размере пяти процентов (5%) или более от общей суммы, причитающейся нам в течение любого периода в шесть (6) месяцев, Вы, помимо выплаты недополученной нами суммы с процентами, компенсируете нам наши расходы, связанные с проверкой или аудитом, включая юридические и бухгалтерские пошлины. 

D. Ежегодные Финансовые Отчёты. По нашему требованию, не позднее чем через девяносто (90) дней после окончания Вашего фискального года, Вы обязаны предоставить нам полные финансовые отчёты за этот год, заверенные Вашим финансовым директором или главным бухгалтером в своей правдивости и правильности, подготовленные в соответствии с общепринятыми принципами бухгалтерии, применимыми в данном случае. Любое поддельное заверение станет существенным нарушением данного Соглашения. Вы также даёте согласие время от времени по нашему требованию предоставлять нам оперативные статистические данные по Гостинице.

7. Компенсация и Страхование.


А. Гарантия от убытков. Вы согласны с тем, что ни один пункт данного Соглашения не даёт право какой-либо из сторон заключать какие-либо контракты, договоры, гарантийные или представительские соглашения от имени другой стороны, либо брать  долги или другие обязательства от имени другой стороны, а также что ни одна из сторон не будет принимать на себя обязательства, либо считаться ответственной в результате любых подобных действий, либо по причине любых действий или бездействий другой стороны, либо в результате какого-либо иска или судопроизводства, возникающего отсюда.
(1) Помимо Вашего обязательства обеспечить и поддерживать страхование в силу данного Соглашения, Вы согласны защищать и оберегать нас, нашу компанию-учредителя, аффилированные с нами лица, дочерние компании, наших соответствующих служащих, директоров, агентов, работников, правопреемников и цессионариев («Защищённые Стороны») от, а также возместить Защищённым Сторонам ущерб от всех и любых исков или действий, исходящих или предположительно исходящих напрямую или косвенно из, в результате, или в связи с функционированием Гостиницы, включая, но не ограничиваясь, исками, связанными с намеренным или халатным поведением, действиями или бездействиями Вашими или нашими, имеющими отношение к функционированию Гостиницы или Системы Гостиниц, включая расходы на адвокатские услуги по защите против указанных исков или действий. Не уменьшая Вашу обязанность по защите нас за свой счет (включая, без ограничений, расходы на услуги адвокатов)  и на свой риск, мы можем решить принять (но мы не обязаны брать на себя ответственность) на себя защиту и/или урегулирование любого подобного иска или действия, предполагая, что мы будем обращаться к Вам за советом или консультацией и информировать Вас относительно любого предложенного или предполагаемого урегулирования. Вы согласны, что данная гарантия от убытков останется в силе после истечения срока или после расторжения данного Соглашения. Вы не обязаны компенсировать нам убытки, если суд надлежащей юрисдикции примет окончательное решение, не подлежащее дальнейшей апелляции, о том, что мы или наши работники напрямую связаны с намеренным ненадлежащим поведением, намеренным материальным ущербом или телесными повреждениями, ставшими причиной иска. Вы незамедлительно уведомите нас (не позднее, чем через пять (5) дней после получения Вами уведомления) о любых исках, действиях, либо потенциальных исках и действиях, с указанием каких-либо из Защищённых Сторон в качестве ответчика или потенциального ответчика («Компенсационное уведомление»). Компенсационное уведомление будет включать копии всей переписки или судебных документов, имеющих отношение к иску или действию.

(2) Мы защитим и оградим Вас, Ваши учредительные компании, аффилированные с Вами лица, дочерние предприятия, соответствующих служащих, директоров, агентов и работников от всех исков против Вас, вытекающих из или связанных с нашим существенным нарушением, которое признано судом соответствующей юрисдикции в качестве единственной причины иска, мы также компенсируем расходы по защите от иска, предполагая, тем не менее, что данная компенсация будет неприменима, если мы пользовались нашими правами в рамках данного Соглашения. Вы должны незамедлительно уведомить нас в письменной форме о каких-либо исках, по которым Вы ожидаете компенсации в соответствии с Параграфом 7А(2), Вы должны также сотрудничать с нами и помогать нам.

(3) Если Вы не сможете выполнить условия Параграфа 7А, либо по нашему усмотрению, ввиду фактического или возможного конфликта интересов, требуются отдельные юридические услуги, мы можем воспользоваться услугами адвокатов и независимо осуществлять защиту по искам, действиям или потенциальным искам или действиям исключительно за Ваш счёт, включая, без ограничений, расходы на оплату услуг адвокатов. Вы согласны, что мы должны одобрить любой факт подачи иска или действия, если он может иметь обратный эффект на нас, Систему Гостиниц или других лицензиатов. Вы согласны, что наши обязательства по данному вопросу относятся исключительно к Вам, и никакая другая сторона не может надеяться на, придавать законную силу или добиваться освобождения от нарушения данных обязательств.

В. Страхование. Вы должны за свой счёт приобрести и поддерживать в течение всего срока действия Лицензии все виды страхования, требуемые положениями соответствующего законодательства, аренды или закладной, имеющим отношение к Гостинице и нашим спецификациям относительно сумм и видов страхования, как указано в Руководстве или направленном Вам письменном уведомлении. До Даты открытия и в последующем ежегодно, а также всякий раз, когда Вы изменяете условия Вашего страхового полиса(ов) или страховую компанию, Вы предоставите нам страховое свидетельство, в котором (i) указывается Ваше страховое обеспечение, включая суммы и сумму Вашей франшизы (освобождение страховщика от убытков, не превышающих определенного процента от страховой оценки); (ii) видно, что в Вашем страховом полисе(ах) указываемся Мы в качестве дополнительных страхователей, а также, что указанная страховка будет первична по отношению к страхованию, производимому дополнительными страхователями; (iii) указывается, что Ваши полисы не могут быть аннулированы, исправлены, изменены или допущены к прекращению или истечению без предварительного письменного уведомления нас за тридцать (30) дней. Как минимум, все страховые свидетельства должны быть предоставлены нам до начала строительства Гостиницы, а также до санкционированной Даты открытия Гостиницы. Все страховые полисы будут выписываться на основе полного страхования. Франшизы по страхованию и личные страховые удержания будут предметом нашего предварительного одобрения. Вы должны обновлять все страховые полисы и соответствующие документы, и после такого обновления Вы предоставите нам обновлённые свидетельства до истечения срока действия действующих полисов. Ваше обязательство проводить страхование согласно требованиям данного Соглашения, а также указать Нас в качестве дополнительных страхователей, продолжит своё действие после расторжения или истечения срока действия данного Соглашения. Все страховые полисы, требуемые по данному Соглашению, будут выписаны страховщиками рейтинга «B+VI” или лучше AM Best, удовлетворят нас и будут одобрены нами. Эти страховщики будут уполномочены осуществлять деятельности на Территории. Если под страхование подпадает несколько помещений и полис является совокупным, он должен быть оформлен таким образом, что в нём будет индоссамент «по каждому месту». Как минимум, Вы согласны осуществить следующие категории страхования, предоставленные одобренным нами страховщиком:

(1) ответственность работодателя и страхование компенсации работников, как предписано соответствующим законодательством;

(2) полное страхование общей и автомобильной ответственности (с ответственностью по продукции, завершённым операциям, независимым подрядчикам, алкогольной продукции (если применимо)), все в случае возникновения с одно-лимитным покрытием по травмам, телесным повреждениям и материальному ущербу на сумму, по крайней мере, в 5000000,00$ на каждый случай, что может быть осуществлено при комбинации полисов основной и «зонтичной» ответственности. Вы также согласны, в связи со строительством или любыми существенными реконструкциями Гостиницы, требовать от Вашего генерального подрядчика проведения всестороннего общего страхования ответственности на сумму, по крайней мере, 5000000,00$ за каждый случай, с указанием Нас в качестве дополнительных страхователей, засвидетельствовав данный факт, предоставив нам страховое сивдетельство до начала строительства или любой существенной реконструкции гостиницы. Данное страхование должно быть первичным по отношению к любому страхованию, проводимому дополнительными страхователями.
(3) Страхование ответственности за розничную продажу и розлив спиртных напитков, включая страхование ответственности принимающей стороны, в тех же суммах, указанных выше, с указанием тех же дополнительных страхователей, если Вы подаёте алкогольную продукцию любого рода, либо предоставляете услуги принимающей стороны, включающие распространение и/или потребление алкогольных напитков в Гостинице, санкционирование чего требует нашего предварительного письменного согласования. Если Вы начинаете предлагать алкогольную продукцию или предоставлять услуги принимающей стороны, включающие распространение и/или потребление алкогольных напитков, в любое время в течение срока действия Лицензии, Вы согласны уведомить нас незамедлительно, предоставив проверенное страховое свидетельство, удостоверяющее наличие покрытия на Страхование ответственности за розничную продажу и розлив спиртных напитков, страхование ответственности принимающей стороны.

8. Трансферт. 


А. Перевод, осуществляемый нами. Мы имеем право переводить или передавать наши права и обязательства по данному Соглашению любому физическому или юридическому лицу, и наши интересы будут связаны и идти на пользу любого правопреемника, цессионария, индоссата.


В. Перевод, осуществляемый Вами. Вы согласны, что права и обязанности, вытекающие из данного Соглашения, индивидуальны, и мы предоставили эту Лицензию, учитывая деловые навыки, финансовые возможности и личные характеристики Ваши, Ваших партнёров, акционеров и представителей. Вы можете заложить Гостиницу любой финансовой организации без нашего согласия, если Вы при этом останетесь должником по закладной Гостиницы. За исключением случаев, упомянутых в Параграфе 8В(1), ни Вы, ни какой-либо преемник Ваших интересов, ни какое-либо частное лицо, партнёрство, корпорация или иное юридическое лицо, напрямую или косвенно имеющее интересы по данной Лицензии, не будет продавать, передавать, уступать или иным способом обременять любые прямые или косвенные интересы по данной Лицензии, Гостинице или активам Гостиницы без нашего письменного согласия, которое не будет необоснованно удерживаться.

(1) Перевод менее чем пятидесяти процентов (50%) Вашего имущества, что не подразумевает передачу Контроля (как определено ниже), не требует нашего согласия, если Вы уведомите нас в письменной форме, по крайней мере, за тридцать (30) дней до даты вступления перевода в силу.

(2) Перевод, который сам по себе, либо вкупе с предыдущими или одновременными переводами изменяет Контроль над Лицензией, Вами, Гостиницей, либо превышает пятьдесят процентов (50%)активов Гостиницы, требует нашего предварительного письменного согласия.

Мы можем потребовать выполнения какого-либо или всех следующих пунктов в качестве условий нашего согласия на перевод:


(а) выполнение Вами всех условий данного Соглашения,

(b) правопреемник: юридическое или физическое лицо, а также все акционеры, партнеры или представители правопреемника (собирательно, “Правопреемник”), будет выполнять наши текущие требования для новых лицензиатов,

(с) если Гостиница открыта для осуществления деятельности, Правопреемник будет придерживаться нашей текущей формы передачи лицензионного соглашения, если же Гостиница ещё не осуществляет деятельность, Правопреемник будет придерживаться нашей текущей формы лицензионного соглашения. В любом случае, Правопреемник будет также придерживаться условий прочих применимых соглашений для новых лицензиатов Системы Гостиниц, а принципалы и/или владельцы Правопреемника по нашему указанию будут выполнять условия нашего текущего Гарантийного соглашения. Кроме того, в любом случае, лицензионное соглашение или перевод лицензионного соглашения (в зависимости от ситуации) к подписанию Правопреемником будут изменены, чтобы отразить (i) пошлины, которые должен уплатить Правопреемник (включая, но, не ограничиваясь, Лицензионными платежами и Взносами), причём эти платежи будут не меньше пошлин, которые Вы должны выплатить по данному Соглашению на дату совершения перевода, (ii) что касается заранее оценённых убытков по передаче лицензионного соглашения, дата вступления в силу передачи лицензионного соглашения заместит Дату Открытия так, что расчёт заранее оценённых убытков будет основываться на периоде времени, прошедшим между датой вступления в силу передачи лицензионного соглашения и датой вступления в силу прекращения действия передачи лицензионного соглашения; (iii) срок действия передачи лицензионного соглашения будет равен оставшемуся сроку данного Соглашения с момента вступления в силу передачи;
(d) любой новый генеральный управляющий, нанятый Правопреемником, заканчивает нашу первоначальную программу обучения;
(e) Гостиница будет усовершенствована, как минимум, в связи с Планом Усовершенствования Собственности («PIP»), подготовленного нами и завершённого в течение периода времени, который мы отведём для соответствия с текущими стандартами и спецификациями для гостиниц, функционирующих по Системе Гостиниц, за исключением случаев, когда Гостиница получила не менее 475 баллов за уровень качества по последним двум (2) оценкам, в случае чего мы можем не потребовать PIP; хотя все наши вопросы по безопасности посетителей и/или охране жизни должны быть удовлетворены. Если PIP не требуется, все недостатки, указанные в самом последнем докладе по оценке качества, должны быть исправлены в установленный нами срок;
(f) Вы или Правопреемник должны заплатить нам $5000.00 в качестве пошлины за перевод, за исключением случаев, когда перевод осуществляется в пользу супруга, детей, родителей, либо родных братьев или сестёр Ваших партнёров или акционеров, либо от одного партнёра или акционера к другому. Если Правопреемник запрашивает согласование сроков, превышающих оставшийся Срок действия Лицензии, Правопреемник должен оплатить нашу текущую заявочную пошлину пропорционально времени истечения Лицензии;

(g) Вы выполняете положения основного документа о передаче имущества, имеющего нашу стандартную форму на текущий момент, в случае каких-либо и любых исков, подаваемых Вами против нас или аффилированных с нами лиц, соответствующих служащих, директоров, акционеров и работников, со дня вступления в силу перевода;

(h) Правопреемник выполняет условия письменного документа о передаче имущества и прав, выполненного в форме, нас удовлетворяющей, допуская и соглашаясь выполнять все Ваши обязательства по данному Соглашению;

(i) Вы, по нашему требованию, выполняете условия всех документов, удостоверяющих Ваше согласие на выполнение обязательств перед нами, нашими учредителями, дочерними предприятиями и аффилированными лицами, которые существовали до вступления в силу передачи имущества и прав.
(3) «Контроль» или «Надзор» будет означать прямое или косвенное обладание властью для осуществления прямого управления, или указания направления управления любому физическому или юридическому лицу.
(4) За исключением иных случаев, указанных в данном документе, любая подразумеваемая передача имущества и прав или перевод имущества без нашего предварительного письменного согласия является не имеет юридическую силу и представляет собой грубое нарушение данного Соглашения, что даёт нам право разорвать данное Соглашение, не предоставляя Вам возможность исправить положение, а также даёт нам право требовать как запрещения действия соглашения в судебном порядке, так и возмещения убытков.

(5) Если Вы частное лицо, Вы можете осуществить перевод данной Лицензии, не оплачивая переводную или заявочную пошлину, если (i) Вы удерживаете, по крайней мере, двадцать пять процентов (25%) собственности, (ii) мы получим Ваш запрос и подтверждающую документацию до Даты Открытия, (iii) Правопреемник удовлетворит наши текущие стандарты для новых лицензиатов.
С. Передача Лицензии или Имущественных интересов в случае Вашей смерти. В случае смерти или психической невменяемости Вашей или лица, Контролирующего Вас, душеприказчик, управляющий или личный представитель  («Представитель») такого лица передаст в течение трёх (3) месяцев свои интересы третьей стороне с нашего одобрения и на условиях, установленных в Параграфе 8В. В случае перевода по завещанию или при наследовании, если наследники или бенефициары не могут выполнить условия Параграфа 8В, Представитель должен будет в течение шести (6) месяцев с момента смерти или психической невменяемости распорядиться долей, которая является предметом положений данного Соглашения, после чего мы можем расторгнуть данное Соглашение.
D. Регистрация Предложенного Перевода Имущественных Интересов. Ценный бумаги под обеспечение активами, Ваши или Ваших аффилированных лиц, могут выпускаться на рынок ценный бумаг только с нашего предварительного письменного соглашения. Все материалы, необходимые согласно федеральному или региональному законодательству для продажи какой-либо доли Вашего предприятия или предприятия Ваших аффилированных лиц, будет передаваться нам на рассмотрение до её подачи в какое-либо правительственное агентство, включая любые материалы, которые необходимо использовать для получения освобождения от регистрации по федеральному и региональному законодательству по ценным бумагам. Ни в одном предложении ни Вашем, ни Ваших аффилированных лиц не будет подразумеваться или утверждаться (благодаря использованию Собственных Марок или иным способом), что мы участвуем в данном предложении в качестве гаранта, эмитента или Вашего представителя. Вы согласны заплатить нам невозмещаемую пошлину, равную сумме в пределах $5000,00, либо сумме наших расходов по рассмотрению каждого предполагаемого предложения, включая, без ограничений, оплату юридических услуг. Вы принимаете во внимание, что мы можем потребовать внести изменения в Ваши материалы по предложению (ценных бумаг), а также полное возмещение от всех участников предложения до передачи нашего согласия. 

Е. Не-Отказ от Исков. Наше согласие на перевод имущественных прав не является отказом от (i) каких-либо исков, которые мы можем подать против Вас, или (ii) нашего права требовать строгого выполнения Правопреемником условий данного Соглашения.

 9. Принудительное отчуждение и несчастные случаи. 
А. Принудительное отчуждение. Вы незамедлительно уведомите нас о любой предполагаемой передаче Гостиницы по праву государства на принудительное отчуждение частной собственности. Если подобная передача произойдёт, мы приложим целесообразные усилия (но это не входит в круг наших обязанностей) по переводу данного Соглашения на место, выбранное Вами и одобренное нами в течение четырёх (4) месяцев с момента передачи имущества. Если мы одобрим новое местоположение, и Вы впоследствии откроете новую гостиницу на новом месте в течение двух (2) лет с момента передачи, новая гостиница будет считаться Гостиницей, лицензированной данным Соглашением. Если передача произойдёт, а новая гостиница не станет Гостиницей, лицензированной данным Соглашением (или, если нам будет очевидно такая развязка событий), данной Соглашение будет расторгнуто, но Вы не будете платить нам заранее оценённые убытки.

В. Несчастные случаи. Если Гостинице нанесён ущерб ввиду пожара или иного несчастного случая, Вы возместите ущерб (восстановление за свой счёт) согласно нашим стандартам. Если ущерб или восстановление требует закрытия Гостиницы или какой-либо её части, Вы (i) незамедлительно уведомите нас об этом, (ii) начнёте реконструкцию в течение четырёх (4) месяцев с момента закрытия, (iii) откроетесь снова для продолжения коммерческой деятельности, как только это станет возможно (но в любом случае в течение двадцати четырёх (24) месяцев с момента закрытия Гостиницы, выслав нам, по крайней мере, за десять (10) дней уведомление о предполагаемой дате повторного открытия). Если Гостиницу не откроют снова в соответствии с Параграфом 9В, данное Соглашение будет расторгнуто, и Вы оплатите нам заранее оценённые убытки (смотри Параграф 10Е), предполагая, однако, что оплата Вами заранее оценённых убытков не превысит сумму страхового возмещения, которое Вы должны получить.

  С.  Продление срока действия. Срок действия Лицензии будет продлён на период, когда Гостиница не функционировала ввиду пожара или иного несчастного случая. От Вас не требуется осуществление каких-либо платежей вытекающих из Параграфа 3D(3), до тех пор пока Гостиница закрыта по причине принудительного отчуждения или несчастного случая, пока Вы не получите страховое возмещение. 
10. Прекращение действия. 


   А. Истечение срока действия. Данное Соглашение прекратит своё действие без уведомления после двадцати (20) лет с авторизированной Даты Открытия, варианты более раннего расторжения данного Соглашения также указаны в данном Соглашении. Согласно положениям Параграфа 11А, после истечения срока действия  Лицензии, Вы выполните наши процедуры де-идентификации, как указано в Параграфе 10D данного Соглашения и/или Руководства («Процедуры Де-Идентификации»). 

В. Расторжение Соглашения Лицензиатом. Вы будете обладать правом расторгнуть данное Соглашение в любое время до истечения Срока действия Лицензии по любой причине, предоставив нам безотзывное письменное уведомление за девяносто (90) дней до вступления в силу расторжения Соглашения. Для того чтобы безотзывное письменное уведомление вступило в силу, Вы должны выполнить следующие требования: (i) во время направления безотзывного письменного уведомления, а также на момент вступления в силу расторжения данного Соглашения, Вы и аффилированные с Вами лица должны полностью выполнить все условия данного Соглашения, а также всех прочих соглашений, заключённых между Вами и Вашими аффилированными лицами с нами и нашими аффилированными лицами, (ii) до вступления в силу расторжения Вы должны исполнить отказ от настоящих и будущих притязаний по нашей стандартной форме на текущий момент по всем и любым искам (претензиям), выставленным Вами против нас или аффилированных с нами лиц, соответствующих служащих, директоров, акционеров и работников (данный отказ должен покрывать период времени вплоть до вступления в силу расторжения Соглашения), (iii) в момент выпуска Вами безотзывного письменного уведомления Вы выплатите нам заранее оценённые убытки, рассчитанные в соответствии с Параграфом 10Е, (iv) в день вступления в силу расторжения Соглашения Вы должны оплатить все пошлины, которые Вы обязаны были оплатить нам или нашим аффилированным лицам на момент расторжения Соглашения, (v) Вы должны пройти Процедуры Де-Идентификации. Несмотря на все вышеупомянутые положения, данный Параграф 10В будет считаться недействительным, и не будет иметь силы, если какой-либо действующий и применимый в данном случае законодательный акт или инструкция правомочного правительственного органа, под юрисдикцию которого подпадает данное Соглашение, ограничивает Вашу возможность оплатить и нашу возможность получить указанные выше заранее оценённые убытки. В таком случае Вы не будете обладать правом расторгнуть данное Соглашение. 

С. Расторжение Соглашения Лицензиаром. 
(1) Несоблюдение обязательств с возможностью исправиться. Мы имеем право расторгнуть данное Соглашение, начиная с даты, указанной в нашем письменном уведомлении (либо с самой ранней даты, возможной по законодательству, применимому в данном случае), если:

(а) Вы не оплатите нам или аффилированным с нами лицам пошлины или иные платежи, которые необходимо было осуществить по данному Соглашению или любым другим соглашениям, заключённым между нами или между Вами и какими-либо аффилированными с нами лицами, включая, без ограничений, Заявочные пошлины, Лицензионные платежи, Взносы, плата за GDS, комиссионное вознаграждение туристических агентств или плата за ISP; либо Вы не оплатите вовремя по своим финансовым обязательствам перед поставщиком услуг или материалов, используемых Гостиницей (за исключением случаев законных споров), в течение тридцати (30) дней с направления в Ваш адрес нашего письменного уведомления о невыполнении Вами обязательств;

(b) Вы нарушите или не сможете выполнить любые прочие положения данного Соглашения, Руководства или любого стандарта Системы Гостиниц, либо иным способом  нарушите данное Соглашение, а также не исправите нарушение условий Соглашения в течение тридцати (30) дней после получения Вами нашего письменного уведомления о невыполнении Вами договорных обязательств, либо со дня Вашего отказа или невозможности принять такое письменное уведомление о несоблюдении договорных обязательств;
(с) Вы не сможете предоставить нам копию зарегистрированных записей, договорных обязательств по исполнению лицензии за период действия Лицензии, либо любое другое удовлетворяющее нас свидетельство осуществления Вами контроля над Гостиницей при или до начала строительства или другого существенного изменения Гостиницы, либо в течение десяти (10) дней с нашего запроса о любом из вышеперечисленных пунктов;
(d) Вы не выполните какое-либо из условий Программного Лицензионного Соглашения, указанного в Параграфе 3А;

(е) Вы не приобретёте, не будете поддерживать или не предоставите нам свидетельство страхования, требуемого данным Соглашением.

(2) Несоблюдение обязательств без возможности исправиться (Незамедлительное расторжение с нашей стороны). Мы можем расторгнуть данное Соглашение, не предоставляя Вам возможности исправить положение, что будет считаться действительным после получения Вами письменного уведомления (либо поздней даты, установленной законодательством), если:

(а) Вы, или любой поручитель по Вашим обязательствам («Поручитель») (i) не заплатит свои долги при наступлении срока платежа, (ii) признает свою неспособность оплатить свои долги или (iii) совершит общую уступку прав на благо кредиторов,

(b) Вы или любой Поручитель начнёте или дадите согласие на любое дело, процедуру или действия по (i) реорганизации, урегулированию, корректировке, ликвидации, отмене или компромиссному решению относительно Вас или Ваших долгов по любому закону, относящемуся к банкротству, несостоятельности, реорганизации или освобождению дебиторов от долговых обязательств, или (ii) назначению получателя, доверительного собственника, куратора или иного официального лица по какой-либо части своей собственности;

(с) Вы или любой Поручитель предпримет какие-либо корпоративные или иные действия по санкционированию действий, указанных в Параграфах 10С(2)(а) или 10С(2)(b);

(d) начаты какие-либо дела, процедуры или действия, направленные против Вас или любого Поручителя относительно освобождения дебиторов от долговых обязательств, реорганизации, урегулирования, корректировки, ликвидации, отмены или компромиссного решения по долговым обязательствам, возникающим по закону, относящемуся к банкротству, несостоятельности, реорганизации или освобождению дебиторов от долговых обязательств, либо имеющие отношение к назначению получателя, доверительного собственника, куратора или другого официального лица по какой-либо части Вашей собственности. Такое дело, процедура или иное действие (i) имеет результатом освобождение от обязательств, судопроизводство по которым не приостановлено полностью в течение семи (7) рабочих дней после вступления в силу указанного случая; или (ii) остаётся непрекращённым в течение сорока пяти (45) дней;
(е) На всю Гостиницу или её часть, на Ваше имущество или имущество Поручителя наложен арест в течение тридцати (30) дней;
(f) Вы или любой Поручитель не сможет в течение шестидесяти (60) дней после окончательного судебного решения, направленного против Вас или любого Поручителя, в любой сумме, превышающей $50000.00, уплатить, аннулировать или отменить судебное решение, либо отсрочить его исполнение; либо в случае апелляции оплатить по судебному решению  в течение тридцати (30) дней после окончательного неблагоприятного решения;
(g) Вы прекратите строить и/или управлять Гостиницей на территории, указанной в Приложении А, либо под Собственными Марками; или потеряете право собственности на всю Гостиницу или её значительную часть, за исключением иных случаев, указанных в данном документе;
(h) Вы оспариваете в суде часть или все наши права собственности на Систему Гостиниц, либо оспариваете юридическую силу Собственных Марок;

(i) Вы передаёте Ваши права по данному Соглашению в нарушение Параграфа 8;

(j) Вы не сможете представить общественности Гостиницу в качестве Нашего названия, либо Вы прекратите работу Гостиницы в качестве Гостиницы с Нашим названием;
(k) предпринимаются любые действия по прекращению деятельности или ликвидации Вас или любого Поручителя, за исключением случаев смерти;

(l) обнаружится, что Вы или любой из Ваших принципалов или Поручителей обвинялись в уголовном преступлении или любом другом преступлении, которое, скорее всего, будет иметь негативное влияние на нас, Систему Гостиниц, Собственные марки, включая, но, не ограничиваясь, любым нарушением законов или правил, имеющих отношение к дискриминации, принципу равного найма (без дискриминации по признаку возраста, пола, расовой, вероисповедной или партийной принадлежности) и принципу равных возможностей;
(m) Вы намеренно вели поддельные бухгалтерские книги и отчётность, либо намеренно сдавали нам поддельные или ложные отчёты или информацию, включая любую информацию, предоставленную или непредоставленную Вами в Вашей заявке на франшизу или в ином документе;

(n) Вы раскроете содержание любого из Конфиденциальных Материалов любому неавторизированному лицу, либо не сможете обеспечить должный уровень защиты для предотвращения подобного раскрытия;

(о) мы усмотрим угрозу общественному здравоохранению или общественной безопасности в результате строительства, технического обслуживания или функционирования Гостиницы настолько, что незамедлительное закрытие Гостиницы или строительного пятна необходимо, чтобы избежать значительной ответственности или потери репутации Системы Гостиниц.

 (3) Приостановка прав. Вы принимаете во внимание, что в случае неисправления Вами недостатков, указанных в любом письменном уведомлении, направленном Вам в соответствии с Параграфами 10С(1)(а) или 10С(1)(b), мы также имеем право приостановить Ваш доступ к CRS и/или исключить Вашу Гостиницу из наших рекламных публикаций и/или Национального Справочника до тех пор, пока Вы не исправите положение удовлетворяющим нас образом, о чём мы сообщим в письменной форме. Однако, если мы воспользуемся нашим правом не разрывать данное Соглашение, а воспользоваться процедурой приостановления Ваших прав, мы оставляем за собой право в любое время, спустя соответствующий период времени, отведённый на исправление положения по письменному уведомлению, разорвать данной Соглашение, выслав Вам письменное уведомления, не предоставляя Вам какого-либо дополнительного времени на исправление положения. Кроме того, если Вы не выполняете обязательства по данному Соглашению, мы имеем право приостанавливать или обуславливать наше необходимое согласие или одобрение до тех пор, пока Вы не станете соблюдать обязательства.
(4) Общие положения.
(а) При любых юридических или иных процедурах, в которых оспаривается юридическая сила расторжения нами данного Соглашения, мы имеем право сослаться и основывать своё решение на нарушениях Вами обязательств по данному Соглашению, не ограничиваясь нарушениями обязательств, указанных в каком-либо из письменных уведомлений о несоблюдении обязательств, высланных в Ваш адрес;

(b) Любое уведомление о расторжении или приостановлении обслуживания, направляемое нами в Ваш адрес, не освободит Вас от обязательств, которые остаются за Вами после расторжения данного Соглашения, включая, но не ограничиваясь, де-идентификацией, возмещением ущерба и оплатой заранее оценённых убытков. 

D. Де-Идентификация Гостиницы при расторжении или прекращении срока действия данного Соглашения. 
(1) После расторжения или прекращения срока действия данного Соглашения Вы должны немедленно прекратить использование Системы Гостиниц, а также де-идентифицировать Гостиницу, выполнив действия, которые мы сочтём необходимыми, чтобы удостовериться, что Гостиница больше не ассоциируется с гостиницей в Системе Гостиниц. Вы согласны предпринять, помимо прочих действий, следующие шаги по де-идентификации Гостиницы: (i) вернуть нам Руководство и все прочие соответствующие материалы; (ii) убрать все элементы, идентифицирующие Систему Гостиниц; (iii) изменить информацию о Гостинице в телефонных справочниках; (iv) убрать из Гостиницы все элементы, несущие символику Собственных Марок (включая все указатели); (v) немедленно прикрыть профессиональным способом все внешние указатели до момента, когда они будут убраны насовсем, а также незамедлительно составить график и предоставить нам письменное свидетельство существования такого графика по окончательному устранению внешних указателей, несущих символику Собственных Марок, которые не могут быть убраны в течение тридцати (30) дней с момента вступления в силу расторжения или истечения срока действия данного Соглашения; (vi) отменить любые принятые на себя наименования или регистрационные эквиваленты, имевшие отношение к использованию Вами Собственных Марок; (vii) немедленно  прекратить отвечать на телефонные звонки таким способом, что у потенциального клиента могло бы сложиться впечатление, что Гостиница аффилирована с Системой Гостиниц; (viii) позволить нашим представителям периодически посещать Гостиницу, чтобы проводить проверку до тех пор, пока процесс де-идентификации не будет завершён в удовлетворяющей нас форме. До тех пор пока процесс де-идентификации не будет завершён в удовлетворяющей нас форме, Вы согласны на регистрационной стойке установить бросающееся в глаза объявление, выполненное по форме, установленной нами, указывающее, что Гостиница больше не ассоциируется с Системой Гостиниц. Вы принимаете во внимание, что процесс де-идентификации необходим для незамедлительного предупреждения общественности о том, что Гостиница больше не аффилирована с Системой Гостиниц. Если Вы не сможете строго выполнить все положения де-идентификации по данному Параграфу 10D(1) после расторжения или прекращения срока действия данного Соглашения, Вы согласны: (i) оплачивать лицензионную пошлину в размере $5000,00 в день до тех пор, пока процесс де-идентификации не будет завершён в удовлетворяющей нас форме, (ii) позволите нашим представителям  войти в Гостиницу для завершения процесса де-идентификации за Ваш счёт. Вы согласны оплатить все наши расходы по преданию законной силы данных положений об де-идентификации, включая, без ограничений, все расходы на юридические услуги. Ни одно из содержащихся здесь положений не ограничивает наши права или средства их судебной защиты в случае, если Вы не проведёте процедуры де-идентификации в порядке, указанном выше, включая, без ограничений, наше право искать и получить судебное предписание убрать с Гостиницы исключительно за Ваш счёт все указатели.
(2) За исключением иных случае, указанных в данном Соглашении, в течение пяти (5) дней после расторжения или прекращения срока действия данного Соглашения Вы оплатите нам все платежи, причитающиеся нам или аффилированным с нами лицам по данному Соглашению или любому другому соглашению (включая любые простые векселя, выписанные в связи с данным Соглашением).
(3) Следующие Параграфы данного Соглашения будут иметь силу после расторжения или прекращения срока действия данного Соглашения независимо от обстоятельств: 5, 6C, 7, 10D, 10E, 12 и 13.
Е. Оплата заранее оценённых убытков (по ликвидации). В случае если Вы расторгаете данное Соглашение согласно Параграфу 10В, либо мы расторгаем данной Соглашение согласно Параграфу 10С, Вы будете обязаны оплатить нам заранее оценённые убытки, согласно расчёту, приведенному ниже. Заранее оценённые убытки, которые должны быть оплачены Вами в связи с расторжением  согласно Параграфам 10В и 10С, будут выплачены единовременным платежом не позднее, чем через пять (5) дней после вступления в силу расторжения. Сим Вы принимаете во внимание и подтверждаете сложность определения наших убытков, если данное Соглашение расторгается по какой-либо причине до момента истечения срока действия Лицензии. Кроме того, Вы принимаете во внимание и подтверждаете, что заранее оценённые убытки, рассчитанные по данному Параграфу 10Е, представляют собой самую лучшую оценку наших убытков, вытекающих из расторжения данного Соглашения до истечения срока действия Лицензии. Оплата Вами заранее оценённых убытков в нашу пользу не будет считаться неустойкой за расторжение или нарушение Вами данного Соглашения, а скорее справедливой оценкой убытков, которые мы понесём в связи с, помимо прочего, недополученным доходом и рыночной долей, которыми мы обладали бы по данному Соглашению до истечения срока действия Лицензии. Вы принимаете во внимание, что Ваше обязательство выплатить нам суммы, причитающиеся по данному положению, прибавляются, а не заменяют Ваши обязательства по оплате в нашу пользу иных платежей, причитающихся нам по данному Соглашению, а также для проведения процедур Де-Идентификаци. Если какой-либо действующий и применимый в данном случае законодательный акт или инструкция правомочного правительственного органа, под юрисдикцию которого подпадает данное Соглашение, ограничивает Вашу возможность оплатить и нашу возможность получить указанные выше заранее оценённые убытки, которые Вы обязаны оплатить по данному положению, за любые и все убытки, которые мы понесём в данный момент или в будущем в результате нарушения Вами данного Соглашения Вы будете должны:
(1) Если данное Соглашение расторгается после второй годовщины Открытия по какой-либо причине, за исключением указанных в Параграфах 9А и 9В, Вы согласны оплатить нам заранее оценённые убытки, основываясь на уровне средней заполняемости Гостиницы за двенадцать (12) месяцев, предшествовавших дате направления Вами безотзывного письменного уведомления в случае расторжения договора по Параграфу 10В или за двенадцать (12) месяцев, предшествовавших дате вступления в силу расторжения по Параграфу 10С («Уровень заполняемости»), в следующем порядке:
(а) если Уровень заполняемости ниже пятидесяти процентов (50%), Вы не будете оплачивать заранее оценённые убытки;
(b) если Уровень заполняемости составил от пятидесяти процентов (50%) до пятидесяти девяти и девяти десятых процента (59,9%), Вы согласны выплатить нам сумму, равную сумме, подлежащей оплате в нашу пользу по Параграфу 3D(3)(a) за предыдущие двенадцать (12) месяцев;

(с) если Уровень Заполняемости составил от шестидесяти процентов (60%) до шестидесяти девяти и девяти десятых процента (69,9%), Вы согласны выплатить нам сумму, равную сумме, подлежащей оплате в нашу пользу по Параграфу 3D(3)(a) за предыдущие двадцать четыре (24) месяца;
(d) если Уровень Заполняемости составил от семидесяти процентов (70%) и выше, Вы согласны выплатить нам сумму, равную сумме, подлежащей оплате в нашу пользу по Параграфу 3D(3)(a) за предыдущие тридцать шесть (36) месяцев.
(2) Если данное Соглашение расторгается по какой-либо причине после даты этого документа и до второй годовщины Открытия, Вы согласны выплатить нам заранее оценённые убытки, равные сумме, не превышающей (i) $2000,00, помноженные на количество одобренных Гостевых Комнат Гостиницы; или (ii) тридцать шесть (36), помноженные на средние ежемесячные пошлины, подлежащие оплате в нашу пользу согласно Параграфу 3D(3)(a) либо (i) за двенадцать (12) месяцев, предшествующих дате направления Вами безотзывного письменного уведомления в случае расторжения согласно Параграфу 10В или (ii) за двенадцать (12) месяцев, предшествующих дате вступления в силу расторжения в случае расторжения согласно Параграфу 10С, предполагая, однако, что, если двенадцать (12) месяцев не прошло с Даты Открытия, средние ежемесячные пошлины, подлежащие оплате в нашу пользу согласно Параграфу 3D(3)(a), будут рассчитаны на период между Датой Открытия и датой, описанной в (i) и (ii), в зависимости от случая.
11. Пролонгация.

А. Требования. После предоставления Вами текущей на тот момент формы заявки на пролонгацию, по крайней мере, за 180 дней до истечения срока действия настоящего Соглашения, мы, по нашему усмотрению, продлим Вам срок действия Лицензии на десять (10) лет, если следующие критерии будут удовлетворены:
(1) Вы оплачиваете невозмещаемую пошлину, равную половине текущей на тот момент заявочной франшизной пошлины;

(2) Вы получили проходное количество Очков за Соответствие Качеству (как указано в Руководстве) по всем оценкам, проводимым нами в течение предыдущих трёх (3) лет;
(3) Вы согласны модернизировать Гостиницу для соответствия текущим на тот момент нашим критериям Системы Гостиниц;

(4) у Вас благоприятная история функционирования и оплаты платежей.


Несмотря на всё вышеуказанное, если независимая выбранная нами третья сторона определит, что местоположение Гостиницы не соответствует или устарело для данной марки, мы не будет обязаны пролонгировать Вашу лицензию. Мы примем или отклоним Вашу письменную заявку на пролонгацию в течение тридцати (30) дней со дня её получения нами. Вы согласны выполнить нашу текущую на тот момент форму лицензионного соглашения для совершения пролонгации.


В. Альтернативная Процедура. Если мы посчитаем, что Вы не соответствуете вышеуказанным критериям, Вы можете подать заявку на пролонгацию данного Соглашения на период десять (10) лет, предоставив заявку, по крайней мере, за 120 дней до истечения срока Лицензии, а также невозмещаемую пошлину за пролонгацию, равную нашей текущей на тот момент заявочной франшизной пошлине. Мы будем оценивать Вашу заявку на основе Вашей истории функционирования, местоположения Гостиницы и Вашего согласия модернизировать Гостиницу. Если мы принимаем Вашу заявку, Вы будете выполнять условия лицензионного соглашения текущего на тот момент. 
12. Отношения Сторон.


А. Неагентские отношения. Вы являетесь независимым подрядчиком. Ни одна из сторон не является юридическим представителем или агентом другой стороны, и не имеет права обязывать другую сторону с какими-либо целями. Стороны имеют деловые отношения, определяемые исключительно специальными положениями данного Соглашения. Данный документ не создаёт и не предполагает создание каких-либо партнерств, совместных предприятий, аффилированных организаций, агентств, доверительных отношений или отношений найма.


В. Ваше Общественное Уведомление Относительно Независимого Статуса. По нашему требованию Вы предпримите шаги по минимизации шансов подачи исков против нас относительно каких-либо происшествий в Гостинице, либо относительно действий, бездействий или обязательств Ваших, каких-либо аффилированных с Вами лиц или Гостиницы. Такие шаги могут включать постановку в известность конфиденциально, публично, либо в рекламе, деловых формах или канцелярской печатной продукции, о том, что мы не являемся владельцем или управляющим Гостиницей и не несём ответственности за всё, что происходит в Гостинице.

С. Использование Наименования. Вы не будете использовать Наше наименование или какие-либо похожие слова в названии Вашего имущества или торгового наименования, наименовании Интернет-домена или в связи с каким-либо Интернет сайтом, а также не будете санкционировать или разрешать подобное использование другими лицами. Вы не будете использовать Наше слово или какое-либо иное наименование или марку, ассоциируемую с Системой Гостиниц для навлечения на себя обязательств или задолженности.
13. Разное.


А. Частности и Толкования. Меры, представленные в данном Соглашении, не являются исключительными. Если какое-либо из положений данного Соглашения не может служить основанием для иска, является недействительным или не имеет юридической силы, все остальные положения остаются в полной силе, за исключением случаев, когда удаление положения(ий) существенно препятствует реализации целей сторон или приводит к неосуществимости коммерческой деятельности. Если какое-либо из положений требует толкования, такое толкование будет строиться на обоснованных намерениях сторон, без толкования каких-либо положений в пользу или против какой-либо из сторон по причине составления документа одной их сторон или отношения к другой стороне.

В. Обязывающее действие. Данное Соглашение имеет юридическую силу при выполнении и принимается нами в нашем офисе.

С. Исключительное преимущество. Данное Соглашение существует исключительно на благо сторон данного Соглашения и не создаёт обязательств перед какой-либо третьей стороной, за исключением иных случаев, указанных в данном документе. Ни один договор, заключённый между нами и какой-либо третьей стороной, не распространяется на благо Вас.

D. Полное Соглашение. Данное Соглашение, включая все Приложения, составляет полное соглашение между сторонами по Гостинице. Ни мы, ни какое-либо лицо от нашего имени ни давали Вам каких-либо заявлений относительно данного Соглашения, Гостиницы или Системы Гостиниц, которые не были бы изложены в данном документе или наших UFOC. Никакое изменение данного Соглашения не будет считаться действительным, до тех пор, пока оно не будет оформлено в письменной форме и подписано обеими сторонами. Неспособность требовать строго выполнения или воспользоваться правами по данному документу не будет препятствовать требованию строгого выполнения или пользования правами по данному документу в будущем. Данное Соглашение может использоваться в нескольких копиях, каждая из которых будет считаться оригиналом.

Е. Приостановка Согласия с нашей стороны. Наше согласие, где бы оно не потребовалось, может быть приостановлено/отказано в случае наличия невыполненных обязательств по данному Соглашению с Вашей стороны. До совершения Вами отступлений от существенных условий данного Соглашения Вы должны получить наше предварительное письменное согласие.

F. Уведомления. Все уведомления, предоставляемые по данному Соглашению, будут осуществляться в письменной форме и доставляться любыми средствами, представляющими письменное доказательство о дате получения. Уведомления  будут считаться переданными соответствующим сторонам по следующим адресам за исключением случаев, когда другие адреса будут указаны в письменных уведомлениях, в день и час, указанные в почтовом уведомлении на получение:
	Уведомления для нас: 

	НАИМЕНОВАНИЕ

АДРЕС

На ИМЯ 
	Уведомления для Вас:
	НАИМЕНОВАНИЕ АДРЕС
На имя ИМЯ


В случае если Вы откажетесь принимать какое-либо уведомление, которое мы пытаемся доставить по данному Соглашению, или если мы не можем доставить Вам уведомление ввиду Ваших действий, Вы принимаете во внимание и согласны, что такое уведомление будет считаться полученным Вами, если мы направим Вам по почте или доставим Вам такое уведомление вторично по Вашему адресу, указанному в Параграфе 13F. Мы оставляем за собой право уведомить как Вашего инвестора, а также любого из Ваших участников, партнёров или акционеров в случае направления нами какого-либо уведомления по данному Соглашению. 

G. Описательные Заголовки. Заголовки данного Соглашения существуют только для удобства и не будут контролировать или влиять на смысл или строение какого-либо положения.

Н. Управление Гостиницей. Вы должны в любое время сохранять и совершать прямой управленческий контроль над коммерческой деятельностью Гостиницы. Вы не будете вступать ни в какие арендные, управленческие и другие подобные соглашения с какими-либо независимыми лицами по управлению Гостиницей или любой её частью без нашего предварительного письменного согласия, которое не будет безосновательно задерживаться. 

I. Реструктуризация Иной Собственности. Мы согласны не принимать переделанные существующие гостиницы в Систему Гостиниц. Если мы нарушим данное положение, Вы имеете право расторгнуть данное Соглашение, направив нам уведомление без оплаты в нашу пользу заранее оценённых убытков. Однако Вы всё ещё будете нести ответственность за оплату нам всех Лицензионных Пошлин и Взносов, причитавшихся нам до расторжения данного Соглашения. Вы также согласны выполнить Процедуры Де-Идентификации. Если Вы не выполните своевременно Процедуры Де-Идентификации, Вы согласны оплатить нам заранее оценённые убытки, как указано в Параграфе 10Е. В качестве альтернативы Вы можете остаться в Системе Гостиниц на срок действия Лицензии, не оплачивая нам будущие Лицензионные Пошлины, предполагая, однако, что Вы продолжите платить нам Взносы согласно требованиям Параграфа 3D(3)(b).

J. Цены на Гостиничные Номера. Вы установите цены на номера гостиницы, которые должны быть переданы нам до окончания срока подачи информации в Национальный Справочник или быстро по нашей просьбе. За исключением периодов специальных мероприятий Вы согласны не взимать плату за номер больше, чем указано в действующем издании Национального Справочника.

К. Оплата Юридических Услуг. 
(1) Арбитраж. Если согласно Параграфу 13М возбуждается процедура арбитража, ряд арбитров будет иметь право определять сумму расходов  (включая умеренные расходы на юридические услуги и арбитраж в случае, если их необходимо нести до или в момент арбитражной процедуры) в соответствии с относительными преимуществами положения сторон в данном процессе.
(2) Все Прочие Вопросы. Если мы или какие-либо из наших директоров, служащих или акционеров являемся стороной, вызываемся в суд или по повестке в связи с каким-либо судопроизводством, имеющим отношение к данному Соглашению (за исключением арбитражных процессов, возбуждённых по Параграфу 13М данного документа), включая, но не ограничиваясь, любыми процессами относительно управления или владения Вами Гостиницей, либо вследствие действий или упущений с Вашей стороны или со стороны Ваших представителей (а не в связи с какими-либо действиями или упущениями с нашей стороны), Вы будет должны нам за все сходные юридические услуги и иные расходы, которые мы можем понести во время такого процесса, независимо от решения суда. Помимо вышеуказанного, если мы решим начать судопроизводство (не относящиеся к арбитражным процессам по Параграфу 13М) и выиграем процесс, Вы возместите нам наши расходы, включая сходные расходы на наших юристов, судебные издержки и расходы.

L. Дополнительные Средства Судебной Защиты. Все права и средства судебной защиты, передаваемые любой из сторон условиями данного Соглашения и общего законодательства, будут дополнительными и не будут исключать какие-либо средства судебной защиты, доступные по закону или праву справедливости.

М. Разрешение споров. За исключением иных случаев, указанных ниже, любые споры, конфликты или претензии, вытекающие или связанные с данным Соглашением, нарушением данного Соглашения, управлением или владением Вами Гостиницей, или любой претензией с Вашей стороны относительно нарушения нами какого-либо закона в связи с данным Соглашением или франшизными отношениями, созданными данным Соглашением, будут переданы на рассмотрение и урегулирование обязательным арбитражем, осуществляемым в округе DeKalb, штата Джорджия, согласно Коммерческому Арбитражному Праву, включая, без ограничений, Дополнительные Правила Срочных Мер Защиты Американской Арбитражной Ассоциации, или любой правопреемственной ассоциации, согласно поправкам к данному Соглашению. В течение десяти (10) дней после того, как Американская Арбитражная Ассоциация доставит  ответчику уведомление о запуске арбитражного процесса, истец и ответчик, каждый со своей стороны, выберет одного арбитра и сообщит Американской Арбитражной Ассоциации его имя, адрес и номер телефона. Если сторона не сможет назначить арбитра, как требуется, Американская Арбитражная Ассоциация сама выберет арбитра для данной стороны. В течение десяти (10) дней после того, как арбитры будут выбраны указанным образом, им будет сообщено о том, что их выбрали. Два выбранных арбитра выберут третьего, уполномоченный арбитр, знакомый с делами по франчайзингу, уведомит Американскую Арбитражную Ассоциацию и стороны об имени, адресе и телефонном номере третьего выбранного арбитра. Арбитры будут вправе требовать раскрытия имеющихся по делу документов, в которых может иметься существенная релевантная информация для процесса, а также требовать осуществления санкций за нарушение приказа суда о представлении документов. Арбитры могут выпустить временные запретительные судебные приказы, предварительные запретительные нормы, бессрочные судебные запреты и иные справедливые временные пособия, целесообразно необходимые в ожидании решения арбитража. Решение арбитражного суда может быть передано в любой суд, имеющий соответствующую юрисдикцию. Данное решение будет окончательным и обязательным к исполнению. Вы и мы сим отказываемся, в полной степени, допустимой по закону, от права требовать у другой стороны возмещения штрафных неустоек, и согласны, что в случае споров, относящихся к данному документу, каждая из сторон будет ограничена возмещением каких-либо фактически понесённых убытков, заранее оценённых убытков по ликвидации и убытков, допускаемых статутом (законом). В случае если любая из сторон не сможет появиться на каком-либо арбитражном процессе, несмотря на должное уведомление, решение суда может быть проведено против этой стороны по отсутствию, несмотря на тот факт, что непоявление на Арбитражном процессе согласно Параграфу 13М происходит на индивидуальной, а не классовой основе. Никакой арбитражный процесс в силу настоящего соглашения не может быть объединён любым другим арбитражным процессом, имеющим отношение к нам или другому лицу, без нашего предварительного письменного согласия. Несмотря на любые противоречащие положения Параграфа 13М, (i) действия по преданию силы нашим правам на Собственные Марки, (ii) действия по запрещению использования Вами Собственных Марок в нарушение данного Соглашения или наших прав интеллектуальной собственности, (iii) действия по сбору любых платежей, причитающихся нам ил/или аффилированным с нами лицам по данному Соглашению (или любому другому договору предусмотренному данным документом), или (iv) наши иски против Вас по возмещению могут, по нашему усмотрению, либо быть переданы в арбитраж согласно данному документу, либо стать предметом судебного процесса, возбуждённого нашей стороной.

N. Право. За исключением случаев применения Акта США о Торговой марке от 1946 года и иных федеральных законов, включая Федеральный Арбитражный Акт, данное Соглашение будет управляться, строиться и иметь силу в соответствии с законами штата Джорджия, которые будут превалировать в случае какого-либо конфликта по законодательству. Вы и мы категорически согласны, что данное Соглашение было подписано и доставлено в штат Джорджия, существенное осуществление всех обязательств по данному документу было исполнено в штате Джорджия, регулярный поток деловой активности между нами и Вами происходит в и из штата Джорджия.

О. Территориальная Подсудность. Любые судебные процессы, инициируемые по данному Соглашению, будут возбуждаться исключительно по нашему усмотрению в американском окружном суде Северного Округа штата Джорджия, административного округа Атланты, либо в суде высшей инстанции Округа DeKalb, штата Джорджия. Вы категорически согласны, что Вы подпадаете под юрисдикцию и территориальную подсудность этих судов в целях подобных судебных процессов. Вы сим отказываетесь и связываете себя обязательством не заявлять претензию относительного того, что Вы не являетесь предметом персональной юрисдикции в этих судах, либо что территориальная подсудность по этим судам является по каким-либо причинам неуместной, неудобной, преюдициальной или по иной причине неподходящей (включая, без ограничений, любые претензии по судейской доктрине неудобного места рассмотрения дела). Положения Параграфа 13О будут сами по себе обладать исполнительной силой, которая наступает немедленно.

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО, стороны заключили данное Соглашение со дня, указанного выше.
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